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1 Introduction et fonctions de base

Le tout nouveau et innovant Multimedia Touch Screen Legrand permet de 
contrôler toutes les fonctions avancées de l’installation My Home Legrand, par 
l’intermédiaire d’une interface graphique à icônes à la fois simple et intuitive et 
d’un moniteur LCD 16/9 de 10” de type tactile.
Outre la gestion de toute l’installation domotique, il permet de répondre aux 
appels vidéophoniques et de visualiser en haute définition les images prove-
nant des caméras externes.
Grâce aux ports USB et SDcard, il est par ailleurs possible d’écouter sa musique 
préférée sur l’installation de diffusion sonore et de visionner des vidéos et des 
photos.
De plus, si l’installation est dotée de réseau LAN à connexion ADSL flat, il est 
possible, tout simplement par l’intermédiaire des icônes présentes sur Page 
d’accueil, d’utiliser les services RSS, tels que les News et les prévisions météo, de 
visualiser les images provenant de WebCam et d’écouter la Radio via Internet.

ATTENTION

L’utilisation impropre du Multimedia Touch Screen et de tous les  ●
dispositifs qui lui sont reliés invalide toute garantie!
Pour le nettoyage, utiliser exclusivement le chiffon fourni à cet effet.  ●
Éviter d’utiliser solvants et diluants, produits abrasifs, etc.
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12:0531/07/09 23°C

1.1 Multimedia Touch Screen : prêt à l’emploi!

Barre d’état : logo, date/heure, température, accès au menu des configurations1 - 

Barre Web : accès aux contenus via réseau LAN avec service ADSL.2 - 

Favoris : sur le Multimedia Touch Screen, 4 commandes Favoris ont été pro-3 - 
grammées, disponibles en toute circonstance, quelle que soit la page et 
quel que soit le menu sur lequel on se trouve (pour programmer les Favoris, 
s’adresser à l’installateur).

webcam Météo Web radio Web radio info

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Applications4 - 
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1

2

1.2 Connexions

Connecteurs USB pour USB PenDrive1 - 

Connecteur Secur Digital memory card (max. 2 Go, ne pas utiliser HC-SD)2 - 

Ne pas connecter 2 clés USB simultanément.

1 Introduction et fonctions de base
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1/2

1.3 Comment naviguer d’un menu à l’autre?

DOSSIER

Magnificient
No Line On The Horizon

Images

Video.mp4

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Barre de navigation : dans tous les menus et sous-menus, est présente la 1 - 
barre de navigation  ; par simple toucher du doigt, il est possible de passer 
d’une application à l’autre sans revenir à la page principale. Par ailleurs, en 
touchant les flèches  et  il est possible de faire défiler les applications 

présentes, alors que toucher l’icône  permet de revenir à la page prin-
cipale sur laquelle sont présentes toutes les applications. L’application surli-
gnée en blanc indique le menu dans lequel on se trouve.

Navigation : en touchant les flèches 2 -  et  il est possible de passer d’une 
page à l’autre des applications  ; dans le cas où les applications contien-
draient une unique page, seule l’icône  est présente, qui permet de revenir 
en arrière. L’icône  est présente uniquement quand un dispositif de type 
USB ou SD card est connecté au Multimedia Touch Screen. En touchant 
l’icône, le dispositif est désactivé (retirer et replacer le dispositif sur le Multi-
media Touch Screen).
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21 3 4 5 6 7

15:35 22°C

1.4 Comment répondre à un appel vidéophonique?

Le Multimedia Touch Screen reçoit un appel du Poste Externe alors qu’il est en stand-by.

Pour accéder à la page principale1 - 

Pour répondre à l’appel2 - 

Pour monter / baisser le volume d’écoute3 - 

Touche mute : pour couper le micro du Multimedia Touch Screen4 - 

Pour allumer la lumière des escaliers5 - 

Pour ouvrir la serrure6 - 

Pour cycler les caméras vidéo reliées à l’installation7 - 

Interphone vidéo

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

1 Introduction et fonctions de base
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15:35 22°C

Pour mettre fin à l’appel1 - 

Touche mute active (micro exclus)2 - 

Pour régler la luminosité1 - 

Pour régler le contraste2 - 

Pour régler la couleur3 - 

Pour fermer la fenêtre des réglages vidéo4 - 

En touchant l’icône  l’on accède aux réglages vidéo relatifs à l’image présente sur le 
moniteur pendant l’appel vidéophonique.

Interphone vidéo

Interphone vidéo

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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15:35 22°C

Interphone vidéo

En touchant l’icône  l’image de l’appel s’affiche en modalité plein écran.
Par l’intermédiaire des 4 flèches, il est possible de régler l’orientation de la caméra (à 
condition qu’elle soit prévue à cet effet).

Quand l’image de l’appel vidéo est en modalité plein écran, les icônes précédemment 
décrites sont placées à la verticale, à droite de l’image.

Orientation caméra 
vers le haut

Orientation caméra 
vers le bas

Orientation caméra à droite

Image en mode plein écran

Orientation ca-
méra à gauche

Réduire l’image

Termina la Terminer 
l’appel vidéo

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

1 Introduction et fonctions de base
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Multimédia : cette application permet d’accéder à des conte-
nus multimédia présents sur le Web, tels que Web Radio, RSS, 
etc. ainsi que d’accéder aux ports USB et au logement pour SD, 
pour la diffusion de musique ou la visualisation d’images via 
les dispositifs présents.

Antivol : cette application permet de contrôler et gérer l’état 
de l’installation antivol.

Thermorégulation : cette application permet de contrôler et 
de régler l’installation de chauffage et de climatisation, à sa-
voir de régler la température zone par zone, en fonction des 
besoins du moment.

Interphone vidéo : en fonction de l’installation vidéophonique 
présente, il est possible de commander, pour chaque poste ex-
terne, l’ouverture de la serrure et/ou l’allumage de la lumière des 
escaliers, de communiquer avec les postes internes, de communi-
quer avec un standard associé et d’utiliser la fonction de contrôle 
vidéo sur les caméras associées à l’installation My Home Legrand.

Automation : cette application permet de contrôler avec sim-
plicité tous les automatismes de l’installation domotique, tels 
que volets déroulants ou autres, rideaux motorisés, prises com-
mandées, système d’arrosage, etc.

Éclairage : cette application permet d’allumer, d’éteindre et de 
régler une unique lumière ou un groupe de lumières ainsi que 
de contrôler des allumages temporisés.

Scénarios : cette application permet d’activer et de modifier 
les scénarios de l’installation My Home Legrand.

Diffusion multimédia : cette application permet de contrôler 
l’installation de diffusion sonore My Home Legrand.

2 Commandes de l’installation My Home Legrand
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12:0531/07/09 23°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.1 Automation

Rideau Basculante

Volet Portail

Groupe automations 1 Arrosage

Pour permettre une identification immédiate, ont été créées des icônes distinc-
tes en fonction de l’utilisation effective de l’automatisme.

Basculante

Groupe automation 2

Groupe automation 1

Volet

Prise commandée

Arrosage

Ventilateur

Serrure automation

Serrure vidéophonique

Rideau

Portail

Toucher l’icône “ Automation “.
Le moniteur visualise la page sur laquelle figurent les automatismes qu’il est 
possible de commander.

Automation

webcam Météo Web radio Web radio info
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Stop

Stop

Stop

Stop

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Rideau - Basculante - Volet - Portail
Ces commandes permettent d’ouvrir et de fermer des rideaux, des volets, etc., 
par simple toucher d’un doigt.
En fonction de la programmation effectuée par l’installateur, le fonctionnement 
peut intervenir selon deux modalités différentes :
– modalité sécurisée
 Le mouvement d’ouverture ou de fermeture reste activé tant que le doigt 

est maintenu sur l’icône correspondante (l’icône change d’aspect et indique 
l’actionnement en cours).

 En relâchant l’icône, l’arrêt intervient automatiquement (commande Stop).
– modalité standard
 Le mouvement d’ouverture ou de fermeture est entamé en touchant l’icône 

correspondante  ; pendant l’actionnement, l’icône change d’aspect (elle de-
vient l’icône Stop) et indique l’actionnement en cours. Pour stopper l’actionne-
ment, il est nécessaire de toucher l’icône .

Groupe d’automations
Cette commande permet d’activer simultanément plusieurs automatismes  ; il 
est par exemple possible, par un unique toucher du doigt, d’abaisser ou de re-
lever tous les volets de l’habitation.
L’actionnement s’active en touchant l’icône «ON» ; pour le bloquer, toucher l’icône 
«OFF».

Exemples en modalité standard

En touchant l’icône, l’ouverture 
du portail est activée

En touchant l’icône, la fermeture 
du garage est activée

Pour l’arrêter, toucher l’icône 
stop

Pour l’arrêter, toucher l’icône 
stop

Exemples en modalité sécurisée

Tant que le doigt reste sur l’icô-
ne, le rideau s’ouvre

En retirant le doigt, le rideau 
s’arrête

Tant que le doigt reste sur l’icô-
ne, le volet descend

En retirant le doigt, le volet 
s’arrête
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Ventilateur
Cette commande permet d’allumer et d’éteindre un ventilateur.
L’icône indique si le ventilateur est allumé ou non.

Prise commandée
Cette commande, représentée par une prise, permet d’allumer et d’éteindre un 
appareil quelconque, électroménager ou autre.
Dans ce cas également, l’icône indique l’état de l’appareil commandé.

Arrosage
Cette commande permet d’allumer et d’éteindre le système d’arrosage.
L’icône indique si le système d’arrosage est en marche ou non.

Serrure

Toucher l’icône  permet de commander une serrure électrique.
Cette commande fonctionne comme un bouton : la serrure est activée tant que 
le doigt reste sur l’icône et se désactive au relâchement de l’icône. Dans le cas 
où la commande contrôlerait une serrure de l’installation interphone vidéo, le 
temps d’activation est établi par la configuration de la serrure.

toucher pour éteindre toucher pour allumer

Allumé Éteindre

toucher pour éteindre toucher pour éteindre

Allumé Allumé

serrure active

toucher pour allumer toucher pour allumer

Éteindre Éteint

serrure désactivée
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15:35 22°C
Gradateur
Cette commande permet d’allumer, 
éteindre et régler une lumière avec va-
riateur d’intensité lumineuse.

Le réglage est obtenu en intervenant 
sur les icônes - et +, et l’intensité de la lu-
mière est représentée graphiquement.

Si la lumière ne fonctionne pas ou bien n’est 
pas branchée, une ampoule cassée s’affiche.

Gradateur al-
lumé au niveau 
minimum

Anomalie

12:0531/07/09 23°C

1/2

0:00:00

1’

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
Lumière unique
Cette commande permet d’allumer et 
d’éteindre une unique lumière.

Lumière cuisine

Groupe lumières
Cette commande permet d’allumer et 
d’éteindre simultanément un groupe 
de lumières. Lumières jardin

Lumière salon

Toucher l’icône “ Lumières “.
Le moniteur visualise la page sur laquelle figurent les lumières qu’il est possible 
de commander.

webcam Météo Web radio Web radio info

Éclairage

Lampe Groupe lumières

Gradateur Lumière temporisée

Lumière temporisée fixe Groupe gradateur
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Groupe gradateur
Cette commande permet d’allumer, 
d’éteindre et de régler simultanément 
plusieurs lumières avec variateur d’in-
tensité lumineuse.

Lumières chambres

Lumière temporisée à durées pro-
grammées
Cette commande permet d’allumer une 
lumière en touchant l’icône , en en 
programmant le temps d’allumage à 
l’aide de l’icône .

Temporisation à durées pro-
grammées  non active

Lumière temporisée fixe
Cette commande permet d’allumer 
une lumière en touchant l’icône  
pendant une durée programmée par 
l’intermédiaire du logiciel de configu-
ration.
L’icône  affiche en pourcentage le 
temps d’allumage restant.
L’icône  affiche l’état d’activation de la 
temporisation.

Lumière escaliers
Cette commande permet d’activer la 
fonction lumière escaliers de l’interpho-
ne vidéo.

Temporisation à durée non 
active

Temporisation à durées pro-
grammées active

Temporisation à durée fixe active 
(environ moitié du temps écoulé 

avant extinction)

Le réglage est obtenu en intervenant sur les icônes - et +, mais l’intensité de la 
lumière n’est pas représentée graphiquement.
Il est possible que les gradateurs du groupe ne soient pas tous réglés sur le 
même niveau d’intensité lumineuse, aussi le réglage est obtenu en augmentant 
ou en diminuant le niveau de tous les gradateurs à partir du réglage présent au 
moment de l’allumage.
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.3 Scénarios

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Scénarios “.

Le moniteur visualise la page sur laquelle figurent les scénarios qu’il est possible 
d’activer  ; en touchant l’icône  scénario s’active.

Scenarios

Scénario 4Scénario 1

Scénario 2 Scénario 5

Scénario 3 Scénario 6

Scénario de la centrale scénarios
Cette commande permet d’activer un 
scénario de la Centrale Scénarios. Il est 
possible de modifier librement la confi-
guration du scénario sur la Centrale  ; en-
suite, le Multimedia Touch Screen exécu-
te le nouveau scénario programmé.

Si l’icône  n’est pas visualisée, cela indique que le Module Scéna-
rios est bloqué.

Scénario du module scénarios
Cette commande permet d’activer 
un scénario du Module Scénarios. Par 
ailleurs, en touchant l’icône  s’af-
fichent de nouvelles icônes qui per-
mettent d’éliminer un scénario ou d’en 
programmer un nouveau selon la mo-
dalité de fonctionnement du Module 
Scénarios.

Scénario 2

Scénario 1

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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Création d’un nouveau scénario

Élimination d’un scénario

 Toucher l’icône pour accéder à la 
programmation d’un nouveau 
scénario

 Toucher l’icône pour  accéder 
à la fonction d’élimination 
d’un scénario

 Toucher l’icône pour entamer la 
programmation d’un nouveau 
scénario

 Pour éliminer un scénario 
précédemment programmé, 
toucher l’icône

 Toucher l’icône pour terminer 
la programmation.

 Toucher l’icône pour revenir 
au menu des scénarios pro-
grammés
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.4 Scénarios avancés et programmés

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Scénarios avancés et programmés “.
Le moniteur visualise la page sur laquelle figurent les scénarios avancés et pro-
grammés qu’il est possible de contrôler (au maximum 20 scénarios).
Scénario programmé
Ce scénario permet d’envoyer un ensemble de commandes en présence d’une 
ou de plusieurs actions ou à une heure préétablie.
Il est possible de contrôler un maximum de 20 des 300 scénarios configurés sur 
le Programmateur de Scénarios.
Pour ce scénario, les quatre actions disponibles sont les suivantes :
– Activer scénario - Désactiver scénario
 Il s’agit de commandes qui permettent d’activer/désactiver le scénario sans 

l’actionner. Si le scénario est activé et que la condition d’actionnement est 
présente, les actions du scénario sont exécutées.

– Start - Stop
 Il s’agit de commandes qui permettent de forcer le déclenchement et l’arrêt 

du scénario, indépendamment de la condition programmée.

La présence de chacune des actions est programmée par l’intermédiaire 
du logiciel de configuration.

Scénarios avancés et programmés

Scénario avancé 1Scénario programmé 1

Scénario programmé 2

Scénario programmé 3

Scénario avancé 2

Scénario avancé 3
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20 30:

20 30:

Scénario avancé
Ce scénario permet d’envoyer une commande à une heure préétablie quand 
une action donnée intervient.
Il est possible de créer un maximum de 20 scénarios.
Pour ce scénario, les deux actions disponibles sont les suivantes :
– Activer/Désactiver scénario
 Commande qui permet d’activer/désactiver le scénario sans l’actionner. Si le 

scénario est activé et que les conditions d’actionnement sont présentes, les 
actions du scénario sont exécutées.

– Start
 Commande d’actionnement forcé du scénario.

Scénario avancé Scénario avancé

Scénario avancé activé Scénario avancé désactivé

La seconde condition, “condition sur dispositif”, peut être liée à l’état d’une lu-
mière, d’un gradateur, d’une sonde de température ou à un amplificateur de 
diffusion sonore.

Exemple de scénario avancé
L’arrosage du jardin (action)
se déclenche uniquement à 20:30 (condition horaire)
et si la sonde mesure une température de 20°C (condition sur dispositif )

Condition état lumière
Il est possible de modifier l’état 
de la lumière. Les états qui peu-
vent être utilisés comme condi-
tions de déclenchement du 
scénario sont les conditions ON 
(allumé) et OFF (éteint).

Condition valeur gradateur
Il est possible de modifier la va-
leur d’allumage du gradateur.
Les valeurs admises sont les sui-
vantes : OFF, de 20% à 100% par 
paliers de 20%.

Scénarios avancés et programmés

condition temporelle
Heure et minutes

Scénarios avancés et programmés

Modification de la condition horaire et de la condition sur dispositif

Pour modifier la condition horaire et la condition sur dispositif, toucher l’icône .
Ensuite, s’affiche la page suivante :
utiliser les icônes  et  pour programmer l’heure voulue et confirmer en tou-
chant l’icône .

condition temporelle
Heure et minutes
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20 30:

30:

30.0 °C

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

20

Condition valeur audio
Il est possible de modifier la va-
leur du volume de l’amplificateur.
Les valeurs admises sont de 0% à 
100% par paliers de 20% et 30%.

Condition valeur température
Il est possible de modifier la 
valeur de température de la 
sonde.
Les valeurs de température ad-
mises vont de -5,0°C à 50,0°C 
par palier de 0,5°C.

Scénarios avancés et programmés

Scénarios avancés et programmés

condition temporelle
Heure et minutes

condition temporelle
Heure et minutes
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RTL102.5
FM 102.500 Channel: 3

MMT

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.5 Diffusion sonore

webcam Météo Web radio Web radio info

Diffusion sonore

Salon Sous-sol

Source musicale
Il est possible de choisir le Tuner, une source externe (Aux), par exemple un lecteur 
CD (contrôlé par l’intermédiaire du Contrôle Stéréo ou branché via entrée RCA) + le 
Multimedia Touch Screen utilisé comme source multimédia.

Toucher l’icône “ Diffusion sonore “.
Le moniteur visualise sur la partie supérieure les informations et les icônes relati-
ves aux sources musicales, et sur la partie inférieure les amplificateurs à contrôler.

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Contrôle stéréo

Radio

Tuner canaux

Changer canal (parmi 
les canaux mémorisés)

Changer 
source

Visualiser radio

Multimedia Touch Screen

Contenus 
multimédia

Changer morceau

Changer 
source

Visualiser radio

Source externe (AUX)

Changer morceau (si la 
source le prévoit)

Changer 
source

Visualiser source

Contrôle stéréo
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VIRGIN
FM 104.500 Channel: 3

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Réglage des fréquences radio
Multimedia Touch Screen permet de régler les fréquences de la radio de l’instal-
lation de diffusion sonore ainsi que de mémoriser les stations favorites.

Amplificateur
Cette commande permet d’allumer, d’éteindre et de régler le volume d’un ampli-
ficateur  ; le niveau du volume est représenté graphiquement sur le moniteur.

Groupe d’amplificateurs
Cette commande permet d’allumer, d’éteindre et de régler le volume d’un en-
semble d’amplificateurs  ; le niveau du volume est représenté graphiquement 
sur le moniteur.

Éteint

Éteint

Volume bas

Volume haut

Diffusion sonore

Modalité de 
recherche des 
canaux (Auto-
matique ou 
Manuelle)

Changer fré-
quence parmi 
les fréquences 
mémorisées

Changer fré-
quence

Mémoriser le canal sélectionné en maintenant l’icône enfoncée (le Multimedia 
Touch Screen émet ensuite un son pour confirmer la mémorisation).

Fréquence Canal activéFonction RDS
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Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.6 Diffusion sonore multicanal

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Diffusion sonore multicanal “.
Le moniteur visualise les pièces configurées sur l’installation.
Sur l’exemple, sont présentes cinq pièces dont une pièce spéciale :
– Pièce : permet de contrôler un unique amplificateur (amplificateur) ou un 

ensemble d’amplificateurs à l’interne d’une pièce  ;
– Pièce spéciale : permet de contrôler des groupes d’amplificateurs, y compris 

présents dans des pièces différentes (groupe d’amplificateurs) ou de contrô-
ler tous les amplificateurs présents sur l’installation (général).

Diffusion sonore multicanal

Pièce spéciale Cuisine

Salon

Chambre

Salle de bains

Toucher l’icône  pour accéder aux différents sous-menus

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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RTL102.5
FM 102.500 Channel: 3

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Pièces Pièces spéciales

Amplificateur 1 Amplificateur 2

Cuisine

Général cuisine

Allume/éteint et règle le volume de 
l’amplificateur associé.

Allume/éteint et règle le volume 
de tous les amplificateurs présents 
dans la pièce.

Allume/éteint et règle le volume 
des amplificateurs présents dans 
des pièces différentes.

Allume/éteint et règle le volume 
sur tous les amplificateurs présents 
sur l’installation.

Amplificateur 1/2

Général cuisine Général

Cuisine +Salon

Pièce spéciale

Cuisine+Salon

Chambre+Salle de bains

Général

Cuisine Pièces spéciales

Contrôle stéréo
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USB

L’application “USB” permet de visualiser et d’utiliser le contenu 
d’une clé USB. Le Multimedia Touch Screen est en mesure de 
reproduire musique, vidéos et photos.

Web radio

L’application “Web radio” permet d’écouter les radios présentes 
sur le Web. Pour l’utilisation de cette application, il est nécessai-
re de connecter le dispositif à un réseau LAN avec service ADSL.

SD

L’application “SD” permet de visualiser et d’utiliser le contenu de 
la SD card. Le Multimedia Touch Screen est en mesure de repro-
duire musique, vidéos et photos.

Rss

L’application “Rss” permet de visualiser sur le Multimedia Touch 
Screen les infos les plus importantes en temps réel. Pour le fonc-
tionnement de cette application, il est nécessaire de connecter 
le dispositif à un réseau LAN avec service ADSL.

Webcam

L’application “Webcam” permet de visualiser en temps réel les 
“Webcam live” présentes sur le Web. Pour le fonctionnement de 
cette application, il est nécessaire de connecter le dispositif à un 
réseau LAN avec service ADSL.

12:0531/07/09 23°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.7 Contenus multimédia

Multimédia

Web radio

Rss Webcam

USB SD

Toucher l’icône “ Contenus Multimédia “.
Le moniteur visualise les contenus multimédia auxquels il est possible d’accéder.

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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15:35 22°C

AUDIO

Fichiers Audio: le Multimedia Touch Screen est en mesure de reproduire 
uniquement des fichiers marqués de l’extension .mp3.

VIDÉO

Fichiers Vidéo: le Multimedia Touch Screen est en mesure de reproduire 
uniquement des fichiers marqués de l’extension .mp4 à une résolution 
maximum de 320x240 pixels.

ALBUM

Fichiers Images: le Multimedia Touch Screen est en mesure de visualiser 
uniquement des fichiers marqués de l’extension .jpg d’une dimension 
maximum de 10 Mo. Ces fichiers peuvent également être sélectionnés 
pour l’économiseur d’écran du Multimedia Touch Screen (voir chapitre 3).

15:35 22°C

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Connecter les dispositifs USB/SD aux entrées du Multimedia Touch Screen  ; les icônes 
/  changent d’état en indiquant par la couleur blanche allumée qu’elles sont actives ; 
en touchant, les icônes, il est possible d’accéder aux contenus correspondants.

2.7.1 USB / SD

Multimédia

USB Web radio

Rss Webcam

SD

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

1/2 DOSSIER

Musique

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

5.jpg

U2 - Winter.mp4
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1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Volume master

01 Magnificient.mp3
No Line On The Horizon

Morceau :3/11 0:01:13/0:04:02

Icône 
audio

Titre morceau Titre album

Numéro morceau

Monter / baisser le 
volume du morceau 
en reproduction

Titre morceau Durée morceau

Magnificient
No Line On The Horizon

Play morceau

AUDIO

Le moniteur visualise la liste des fichiers .mp3 disponibles sur clé USB ou SD 
card, à écouter.

01 Magnificient.mp3
No Line On The Horizon

Morceau :3/11 0:01:13/0:04:02

Aller au morceau précédent

Stop

Pausa/play Avance rapide

Transmettre le 
morceau à la dif-
fusion sonore

Retour rapide Aller au morceau suivant

DOSSIER

Magnificient
No Line On The Horizon

Moment Of Surrender
No Line On The Horizon

Unknown Caller
No Line On The Horizon

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

Volume master
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Diffusion sonore multicanal

Pièce 1 Pièce 2

Pièce spéciale

En touchant l’icône  l’on accède à la diffusion sonore (voir chapitres 2.5 et 2.6), et il est 
possible de sélectionner la pièce/amplificateur d’écoute de la musique sélectionnée.



33

Multimedia Touch Screen

M
an

ue
l d

’u
til

is
at

io
n

15:35 22°C
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1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

DOSSIER

U2 - Winter.mp4

U2 - Moment Of Surrender.mp4

U2 - Unknown Caller.mp4

U2 - Get On Your Boots.mp4

U2 - Winter.mp4

U2 - Winter.mp4

Le moniteur visualise la liste des fichiers .mp4 disponibles sur clé USB ou SD 
card, à reproduire sur le Multimedia Touch Screen.

Aller à la vidéo 
précédente

Retour 
rapide

Stop

Avance ra-
pide

Pausa/
Play

Vidéo en mode 
plein écran

Aller à la vidéo 
suivante

VIDÉO

Icône 
vidéo

Titre vidéo Play vidéo

En touchant l’icône  l’on passe à la modalité plein écran.
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Volume master

Réduire la vidéo Monter / baisser le volume de vidéo en reproduction

En touchant le moniteur, l’on active les icônes de contrôle vidéo précédem-
ment décrites.
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Le moniteur visualise la liste des images disponibles sur clé USB ou SD card, à 
visualiser sur le Multimedia Touch Screen.

ALBUM

Toucher l’icône  du Multimedia Touch Screen.

15:35 22°C

05.jpg

Aller à l’image précédente

Arrêter la reproduction automatique

Reproduire les images en automatique

Aller à l’image suivante

Agrandir l’image en mode 
plein écran

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

1/2 DOSSIER

Musique

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

5.jpg

U2 - Winter.mp4
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

En touchant le moniteur, l’on active les icônes de contrôle des images.
En touchant l’icône  l’on réduit la dimension de l’image
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1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Web radio

Radio 105
Radio 105

Radio Montecarlo
Radio Montecarlo

Urradio
Urradio

Radio 24
Radio 24

Toucher l’icône  pour visualiser la liste des radios (précédemment configurées par le 
logiciel MultimediaTouchScreenConfig) présents sur le Web.

2.7.2 Web radio

Rss Webcam

SD

Multimédia

USB Web radio

Radio 105
Radio 105

Icône 
radio

Descriptions personnalisa-
bles via logiciel

Play radio
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Volume master

Loading...
105 CHANNEL 1 - 105 FM

Morceau :1/6

Loading...
105 CHANNEL 1 - 105 FM

Morceau :1/6

Toucher l’icône  pour visualiser la liste des radios (précédemment configurées par le 
logiciel MultimediaTouchScreenConfig) présentes sur le Web.

Chargement radio

Nom radio en reproductionAfficheur radio mé-
morisée

Volume master

Monter / baisser le volume de la radio

Aller à la radio précédente
Stop

Transmettre la radio sur la diffusion 
sonore

Pausa/Play Aller à la radio suivante
Diffusion sonore multicanal

Pièce 1 Pièce 2

Pièce spéciale

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

En touchant l’icône  l’on accède à la diffusion sonore (voir chapitres 2.5 et 2.6), et il est 
possible de sélectionner la pièce/amplificateur d’écoute de la radio sélectionnée.



39

Multimedia Touch Screen

M
an

ue
l d

’u
til

is
at

io
n

15:35 22°C

15:35 22°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Toucher l’icône  pour visualiser la liste des contenus Web (précédemment configurés 
par le software MultimediaTouchScreenConfig).

2.7.3 Rss

Rss

Legrand

Sport

Météo

Web radio

Webcam

SDUSB

Rss

Multimédia

Legrand

Icône Info Titre source RSS Visualiser liste RSS
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Legrand

Legrand renouvelle son offre domotique
Ven, 29 Mai 2009 12:20:39 +0200

Nouveau Multimedia Touch Screen
Ven, 29 Mai 2009 10:52:46 +0200

Ouverture du nouveau show-room Legrand
Jeu, 28 Mai 2009 16:05:40 +0200

Nouveau Multimedia Touch Screen

Le tout nouveau et innovant Multimedia Touch Screen Le-
grand permet de contrôler toutes les fonctions avancées de 
l’installation My Home Legrand, par l’intermédiaire d’une 
interface graphique à icônes à la fois simple et intuitive et 
d’un moniteur LCD 16/9 de 10” de type tactile.
Outre à la gestion de toute l’installation domotique, il per-
met de répondre aux appels vidéophoniques et de visuali-
ser en haute définition les images provenant des caméras 
externes.
Grâce aux ports USB et SDcard, il est par ailleurs possible 
d’écouter sa musique préférée sur l’installation de diffusion 
sonore, de visionner des vidéos et des photos.

En touchant les flèches  et  l’on fait défiler le texte dans le cas où il serait d’une lon-
gueur supérieure à l’espace du cadre blanc du moniteur.

Toucher l’icône , pour accéder à l’info sélectionnée.

Icône RSS Titre source RSS

Informations publication RSS

Visualiser RSS

Nouveau Multimedia Touch Screen
Ven, 29 Mai 2009 10:52:46 +0200
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1/2 Webcam

Paris Live

Chapelle du Saint- Suaire

New York

Basilique Saint-Pierre

Toucher l’icône  pour visualiser la liste (précédemment configurée par le logiciel Mul-
timediaTouchScreenConfig) des Webcam live présentes sur le Web.

2.7.4 Webcam

Paris Live

Web radio SDUSB

Rss Webcam

Multimédia

Icône Webcam Titre Webcam Visualiser Webcam

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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Paris Live

Webcam précédente

Webcam suivante

Refresh Webcam

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris
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1/2

1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.8 Antivol

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Antivol “.
Le moniteur visualise sur la partie supérieure l’icône relative à l’état de l’instal-
lation (le cadenas ouvert indique que l’installation est désactivée, fermé, il indi-
que qu’elle est activée)  ; sur la partie centrale, il est possible de faire défiler les 
zones de subdivision de l’installation et de connaître les zones actives.

Antivol

Antivol

Zone 1

Zone 1

Zone 2

Zone 2

Zone 3

Zone 3

Zone 4

Zone 4

Partialiser les zones
Quand l’antivol est désactivé, il est possible de partialiser (ou réactiver) une 
ou plusieurs zones de l’installation  ; ceci permet de personnaliser le fonction-
nement de l’installation en fonction de besoins spécifiques. Il est possible par 
exemple désactiver les zones relatives aux capteurs à infrarouges, en mainte-
nant actives les zones périmétrales (porte d’entrée et fenêtres)  ; ceci permet de 
se déplacer librement dans l’habitation sans renoncer à la sécurité.

Pour rendre active la personnalisa-
tion, toucher l’icône de confirma-
tion : ensuite, s’affiche une page 
qui permet de saisir le code utili-
sateur pour confirmer la partialisa-
tion de l’installation.

Cette personnalisation est pos-
sible uniquement quand l’instal-
lation est désactivée, en interve-
nant sur les icônes de chacune 
des zones (non présentes sur le 
moniteur quand l’installation est 
activée).
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Activer/désactiver l’antivol

Pour activer l’installation toucher l’icône  pour la désactiver, toucher l’icône 
.

Désactiver l’antivol

Mot de passe

Mot de passe

Sur la page visualisée, saisir le code utilisateur de la Centrale antivol et confir-
mer en appuyant sur .
Dans le cas où sur la centrale antivol, la diffusion sonore serait activée, la cen-
trale émet le message “activé”/”désactivé”.

Toucher l’icône  pour consul-
ter la mémoire des alarmes.

toucher l’icône  pour effacer 
l’alarme.

Les chiffres 1 à 8 indiqués en bas (présents sur la seule page d’activation de 
l’installation) indiquent l’état des partialisations. Sur l’exemple, les zones 1 et 8 
sont actives, alors que les zones 2 à 7 sont désactivées/exclues.

Activer l’antivol

Quel type d’alarme s’est déclenchée ?
Dans le cas où durant une absence, des alarmes se seraient déclenchées, une fois de 
retour, on peut voir une page semblable à celle de l’exemple ci-dessous qui contient 
les informations suivantes : icône correspondant au type d’alarme en question, indi-
cation de l’heure, de la date, du type d’alarme et de la zone de déclenchement.

Alarme Anti-intrusion

Antivol

Type alarme Zone

C 1

Chambre

18:06:2009

11:32:51

17:06:2009

10:20:03

Z 1

Chambre

Technique

Anti-intrusion

Date et heure

Type d’alarme :
–  intrusion 
–  effraction 
–  anti-panique 
–  technique 
Indication de :
– heure
– date
– zone

effacement l’alarme



45

Multimedia Touch Screen

M
an

ue
l d

’u
til

is
at

io
n

12:0531/07/09 23°C

15:35 22°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.9 Thermorégulation

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Thermorégulation “.
Le moniteur visualise une page qui contient la liste des Installations, des zones 
non contrôlées (si présentes) et des Sondes externes (si présentes)  ; dans le cas 
où une seule Centrale serait présente, l’on accède directement à une page qui 
contient l’icône de la Centrale présente sur l’installation et la liste des Zones.

Thermorégulation

Thermorégulation

Toucher l’icône  pour visualiser l’installation de thermorégulation.

Sondes externes

Zone non contrôlée
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Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Thermorégulation - 99 zones

Centrale Zone 2

Zone 3

En touchant l’icône  l’on accède à une page de visualisation de l’état de la centrale.

Par l’intermédiaire des icônes  et , il est possible de sélectionner le mode de fonc-
tionnement de l’installation (Été  ou Hiver ).
En touchant l’icône  l’on accède à la liste des modalités qu’il est possible de programmer.

La gestion de la thermorégulation est possible uniquement à condition que la 
fonction Contrôle à distance ait été activée sur la Centrale.
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16 06: 09: 20 30:

Modalité programmes Modalité vacances

Modalité programmes
En sélectionnant un programme parmi 
les 3 programmes Été et les 3 program-
mes Hiver (précédemment créés sur la 
Centrale) l’installation fonctionne de 
manière automatique ensuivant la pro-
grammation effectuée.

Modalité Vacances
Cette modalité permet de maintenir 
l’installation en mode Antigel ou Pro-
tection thermique jusqu’à la date et à 
l’heure programmées, ensuite le pro-
gramme hebdomadaire est rétabli.

En touchant les icônes  et 
 il est possible de définir la 

date et l’heure.
Une fois la date et heure dé-
finies, toucher l’icône , le 
moniteur visualise la page qui 
permet de sélectionner le pro-
gramme à appliquer au terme 
de la modalité vacances.

Pour confirmer le programme 
à appliquer, toucher l’icône 

.

Pour sélectionner le pro-
gramme toucher l’icône .

Programme été 1 Programme hiver 1

Programme été 2 Programme hiver 2

Programme été 3 Programme hiver 3

Modalité programmes

Programme été 1 Programme hiver 1

Programme été 2 Programme hiver 2

Programme été 3 Programme hiver 3

Modalité programmes

Modalité vacances
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28.2 °C

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Modalité manuelle Modalité jour férié

Modalité manuelle
Permet de programmer une température 
constante dans toutes les zones de l’ins-
tallation.

Modalité jour férié
Permet de sélectionner un profil jour-
nalier particulier pour une période 
donnée. Le programme est appliqué 
jusqu’à la date et à l’heure program-
mées, ensuite le programme hebdoma-
daire est rétabli.En touchant les icônes  et 

 il est possible d’abaisser ou 
d’augmenter la valeur de tem-
pérature de 0,5°C. Pour confir-
mer la température program-
mée, toucher l’icône .

Modalité manuelle

En touchant les icônes  et 
 il est possible de définir la 

date et l’heure.
Une fois la date et heure dé-
finies, toucher l’icône , le 
moniteur visualise la page qui 
permet de sélectionner le pro-
gramme à appliquer.

Pour sélectionner le pro-
gramme toucher l’icône .

Programme été 1 Programme hiver 1

Programme été 2 Programme hiver 2

Programme été 3 Programme hiver 3

Modalité programmes

Modalité jour férié
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Modalité scénarios

Modalité scénarios
En sélectionnant un scénario parmi les 
16 scénarios Été ou les 16 scénarios Hi-
ver, l’installation fonctionne ensuite de 
manière automatique en suivant le scé-
nario choisi.

Modalité OFF
En touchant l’icône  il est possible de placer toutes les zones de l’installa-
tion en condition OFF.

Modalité antigel
En touchant l’icône  il est possible de programmer la température d’anti-
gel sur toutes les zones de l’installation.

Pour confirmer le programme à 
appliquer, toucher l’icône 

La sonde thermique
L’offset local de la sonde est le réglage de la commande de la sonde présente 
dans chaque zone de l’installation de thermorégulation.
Si la sonde est placée sur ❄ (antigel/protection thermique) ou sur OFF, depuis 
le Multimedia Touch Screen, il n’est possible d’effectuer aucun réglage  ; pour 
changer la programmation, il est nécessaire d’intervenir directement sur la 
commande de la sonde.

Scénario été 1 Scénario hiver 1

Scénario été 2 Scénario hiver 2

Scénario été 3 Scénario hiver 3

Modalité scénarios
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Zones
En appuyant sur l’icône Zones la page prévoit la visualisation du nom de la zone, 
de la température mesurée, la programmation de la température (modalité ma-
nuelle), l’activation de la modalité manuel/automatique et la visualisation de 
l’état de la sonde (-3, -2, -1, 0, +1, +2, +3).

Zones (avec fonction ventilateur)
En appuyant sur l’icône Zones la page prévoit la visualisation du nom de la 
zone, de la température mesurée, de la température programmée (en modalité 
manuelle), l’activation de la modalité manuel/automatique, la visualisation de 
l’état de la sonde (-3 -2 -1 0 +1 +2 +3) et la vitesse du ventilateur.

Modalité Manuelle1 - 

Modalité Automatique 2 - 

Modalité Antigel 3 - 

Éteindre zone4 - 

Modalité Manuelle1 - 

Modalité Automatique2 - 

Modalité Antigel3 - 

Éteindre zone4 - 

Zone 1 Zone 2

Touches réglage et tem-
pérature programmée

Touches réglage et tem-
pérature programmée

Température mesurée

État de la sonde
Zone Zone

Température mesurée

Vitesse ventilateur

État de la sonde

Offset sonde locale Offset sonde locale



51

Multimedia Touch Screen

M
an

ue
l d

’u
til

is
at

io
n

27.5 °C 29.5 °C

Sondes externes
En présence sur l’installation de sondes radio externes, par l’intermédiaire de 
l’icône prévue à cet effet, il est possible de visualiser la température mesurée 
par les sondes.

Sonde externe

Zones non contrôlées
En présence sur l’installation de sondes permettant uniquement la mesure de la 
température (zones non contrôlées), par l’intermédiaire de l’icône prévue à cet 
effet, il est possible de visualiser la température mesurée par les sondes.

Zone non contrôlée
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Contrôle vidéo

Cette application permet de surveiller l’habitation en ac-
tivant une des caméras présentes dans l’appartement et 
dans les zones communes (ex. box, jardin, etc.).

Intercom

Cette application permet de communiquer avec d’autres 
Interphones vidéo/Interphones installés dans l’habitation 
ou dans d’autres appartements.

Exclusion
Désactiver/activer la sonnerie d’appel.

 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

2.10 Interphone vidéo

webcam Météo Web radio Web radio info

Toucher l’icône “ Interphone vidéo “.
Le moniteur visualise les applications qu’il est possible de contrôler.

Interphone vidéo

Intercom Exclusion appelContrôle vidéo
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15:35 22°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Toucher l’icône “ Caméra “.
Sur le moniteur, s’affiche l’image de la caméra sélectionnée (si le canal audio/vi-
déo est occupé par un autre utilisateur, la commande n’est pas exécutée  ; dans 
ce cas, attendre que le canal se libère avant d’effectuer une nouvelle tentative).
En cas d’appel du poste externe, la connexion est interrompue.

Pour plus d’informations sur le fonctionnement des icônes correspondantes, 
consulter le chapitre 1.3.

CONTRÔLE VIDÉO

Contrôle vidéo

Caméra 1 Caméra 2Contrôle vidéo

Interphone vidéo
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 2 Commandes de l’installation My Home Legrand

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Toucher l’icône “Intercom“ (interne ou externe à l’appartement).
Le Multimedia Touch Screen effectue un appel du poste interne associé.
Si le canal audio/vidéo est occupé par un autre utilisateur, la commande n’est 
pas exécutée  ; dans ce cas, attendre que le canal se libère avant d’effectuer une 
nouvelle tentative. En cas d’appel depuis le poste externe, la conversation est 
interrompue.

INTERCOM

Intercom

Intercom 2 InterflatIntercom 1

Régler le volume du micro

Touche mute

Terminer appel

En connexion En communication
Communication 

interrompue

En connexion
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22°C

22°C

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Interphone vidéo

Exclusion appel

Intercom Exclusion appelContrôle vidéo

Toucher l’icône “Exclusion appel“.
Le moniteur visualise la page de l’application exclusion appel.

EXCLUSION APPEL

Toucher l’icône  pour désactiver la sonnerie, toucher l’icône  pour 
activer la sonnerie.

Sonnerie activée

Sonnerie désactivée
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Modification de la configuration du Multimedia Touch Screen

3.1 Moniteur 59

3.2 Date et heure 62

3.3 Régler le volume 62

3.4 Définir les sonneries 63

3.5 Définir le mot de passe 64

3.6 Visualiser la version du Multimedia Touch Screen 65
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Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

3 Modification de la configuration du Multimedia Touch Screen

Toucher l’icône “Configurations” pour accéder à la page spécifique.

webcam Météo Web radio Web radio info

Configurations

Date et heure

Sonneries

BipMoniteur

VersionMot de passe

Volume

Moniteur

En touchant l’icône  l’on accède aux fonctions de configura-
tion du moniteur : contraste, nettoyage moniteur, calibration et 
économiseur d’écran.

Date et heure

En touchant l’icône  l’on accède au réglage de l’horloge.

Volume

En touchant l’icône  il est possible de régler le volume du 
haut-parleur et du micro.

Bip

En touchant l’icône  l’on active (icône allumée) ou l’on désac-
tive (icône grise) le son émis à chaque pression sur le moniteur.

Sonneries

En touchant l’icône  il est possible de personnaliser les to-
nalités pour les appels reçus des postes externes et des postes 
internes.

Mot de passe

En touchant l’icône  il est possible d’activer, de désactiver ou 
de modifier le mot de passe permettant d’accéder au menu du 
Multimedia Touch Screen.

Version

En touchant l’icône  l’on affiche les informations techniques 
relatives au Multimedia Touch Screen.
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Luminosité

Toucher l’icône pour 
modifier la luminosité 
du moniteur.

Calibrage

Toucher l’icône pour ré-
gler la précision du tou-
cher sur le moniteur.

Nettoyer 
moniteur

Toucher l’icône pour 
désactiver le moniteur 
pendant une durée 
personnalisable.

Économi-
seur d’écran

Toucher l’icône pour 
sélectionner l’économi-
seur d’écran à activer.

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

3.1 Moniteur

Moniteur

Luminosité Nettoyer moniteur

Économiseur d’écran

Calibrage

Luminosité

LUMINOSITÉ
L’application “Luminosité” permet de régler le contraste du moniteur.

L’application “Moniteur” permet de régler les configurations du moniteur : lu-
minosité, calibrage, nettoyage et économiseur d’écran.

Pour abaisser la luminosité du moniteur, toucher l’icône  ; pour l’augmenter, 
toucher l’icône .
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20

3 Modification de la configuration du Multimedia Touch Screen

Cliquer sur la croix

NETTOYAGE MONITEUR
L’application “Nettoyer moniteur” permet de désactiver le moniteur et de façon 
à pouvoir le nettoyer sans activer de commandes.

CALIBRAGE
L’application “Calibrage” permet de régler la précision du toucher sur le moni-
teur.

Toucher la “croix” affichée sur le moniteur, dans toutes les positions.La configuration par défaut prévoit que le moniteur se réactive au bout de 
20 secondes. Il est possible de personnaliser, par l’intermédiaire du logiciel, le 
temps de nettoyage du Multimedia Touch Screen.

Ne pas utiliser de solvants, de diluants, ni de produits abrasifs, etc., pour 
le nettoyage du moniteur.
Utiliser exclusivement le chiffon fourni à cet effet.
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Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Cliquer sur OK

Économiseur d’écran

Aucun économiseur d’écran

Par défaut

ÉCONOMISEUR D’ÉCRAN
L’application “Économiseur d’écran” permet de sélectionner l’économiseur 
d’écran à activer sur le Multimedia Touch Screen.

S’affiche ensuite l’icône  à deux extrémités diamétralement opposées du 
moniteur. 
Confirmer en touchant les icônes. Le réglage est ensuite automatique.

Bien qu’elle prévoit un contrôle de la pression, cette procédure est très 
délicate  ; dans le cas où elle ne serait pas effectuée correctement, le 
dispositif est susceptible de mal interpréter les pressions de l’utilisation 
et de se bloquer. Dans ce cas, il est nécessaire de faire intervenir l’ins-
tallateur.

Deux économiseurs d’écran sont disponibles:

Aucun Économiseur d’écran•  - aucun économiseur d’écran activé (moniteur éteint)  ;

Par défaut•  - sélection de l’économiseur d’écran par défaut  ;

Toucher l’icône  pour sélectionner le type d’économiseur d’écran.
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Volume

3 Modification de la configuration du Multimedia Touch Screen

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Date et heure

Date
jour, mois, année

Régler Heure
Heure et minutes

3.2 Date et heure 3.3 Régler le volume

Volume

Volume master Micro

L’application “Date et heure” permet d’accéder au réglage de l’horloge du Mul-
timedia Touch Screen.

L’application “Volume” permet de régler le volume du haut-parleur et du micro 
du Multimedia Touch Screen.

Pour augmenter les valeurs de date et heure, toucher les icônes  ; pour les 
diminuer, toucher les icônes . En maintenant le doigt sur l’icône, les valeurs 
augmentent ou diminuent rapidement.

Une fois la date et l’heure réglées, confirmer en touchant l’icône .

Toucher l’icône  ou  pour diminuer ou augmenter le niveau des volumes.

Au centre de l’icône, est présente une échelle lumineuse (  ) qui indique le 
niveau du volume du dispositif.
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1/2

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Sonneries

Sonnerie Sonnerie

Sonnerie Sonnerie

Sonnerie S0 Sonnerie S1

3.4 Définir les sonneries

L’application “Sonneries” permet de sélectionner la sonnerie de chaque signal.

En touchant les icônes  et  il est possible de parcours les pages des dif-
férents signaux.

Pour écouter et modifier la sonnerie de chaque signal, toucher la touche  ou 
 de l’icône voulue.

Sonnerie Poste externe 0

Sonnerie Poste externe 1

Sonnerie Poste externe 2

Sonnerie Poste externe 3

Sonnerie intercom

Sonnerie Appartement 1

Sonnerie Appel à l’étage
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3 Modification de la configuration du Multimedia Touch Screen

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Mot de passe

Activer mot de passe Changer mot de passe

Mot de passe

Mot de passe

3.5 Définir le mot de passe

L’application “Mot de passe” permet d’activer/désactiver et de modifier le mot 
de passe d’accès au menu du Multimedia Touch Screen.

Quand l’icône  est grise, cela indique que le mot de passe d’accès n’est pas 
activé. 

En touchant l’icône  il est possible de modifier le mot de passe d’accès au 
Multimedia Touch Screen.

Le mot de passe est constitué de cinq chiffres.

Pour effacer les chiffres saisis, toucher l’icône  ; pour confirmer le mot de 
passe saisi, toucher l’icône .

Le mot de passe est demandé à chaque allumage du Multimedia Touch 
Screen et à chaque réactivation du moniteur en stand-by.
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Gradateur

Lampe

Groupe lumières

Lumière escaliers

Favoris

Version

Modèle: HC/HS4690

Version Firmware 1.1.3 

Version Kernel 2.3.3

Adresse IP 192.168.1.110

Netmask 255.255.255.0

3.6 Visualiser la version du Multimedia Touch Screen

L’application “Version” permet de visualiser les informations techniques du 
Multimedia Touch Screen. 

Pour revenir à la page des configurations, toucher l’icône .
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1.1 Your Multimedia Touch Screen: use it immediately! 71

1.2 Connections 72

1.3 How to navigate through the menus? 73

1.4 How to answer a call on the video door entry system? 74
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1 Introduction and basic functions

Legrand’s brand-new and innovative Multimedia Touch Screen enables you to 
control all the highly-advanced functions of your My Home Legrand system 
through a simple and attractive icon-based graphical interface and 10” 16:9 
LCD touch screen.
As well as manage your entire home automation system, you will be able to 
answer calls on the video door entry system and view high-definition images 
from your external CCTV cameras.
Thanks to its USB and SD card ports, you will also be able to listen to your favour-
ite music on your sound system, as well as to view videos and photographs.
Plus, if your system is part of a LAN network with flat-rate broadband connec-
tion, you will be able (through simple icons located on the home page) to re-
ceive RSS services, such as news and weather forecasts, to view webcam images 
and to listen to the radio via the Web.

WARNINGS

Improper use of the Multimedia Touch Screen or of any devices con- ●
nected to it invalidates the warranty!
Clean only with the cloth supplied. Do not use solvents, thinners,  ●
etc. or abrasive products.
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1.1 Your Multimedia Touch Screen: use it immediately!

Status bar: logo, date/hour, temperature, access to settings menu.1 - 

Web bar: access to contents from broadband-connected LAN network.2 - 

Favourites: your Multimedia Touch Screen contains 4 favourite controls 3 - 
which are always at your disposal regardless of what menu page you are 
currently in (ask your installer if you wish to change your favourites).

3

1

2

4

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Applications4 - 
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1.2 Connections

USB pen drive USB ports1 - 

Secur Digital memory card port (max. 2 GB, do not use HC-SD)2 - 

1

2

Do not insert two USB pen drives at once.

1 Introduction and basic functions
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1.3 How to navigate through the menus?

1

2

15:35 22°C

FOLDER

Magnificient
No Line On The Horizon

Images

.mp4 Video

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

1/2

Navigation bar: no matter what menu or sub-menu you are currently in, the 1 - 
navigation bar will always be displayed, so that you may switch applications 
with a simple touch, without having to go back to the main page. Touch the 

 and  arrows to scroll through available applications or touch the  
icon to return to the main page. The application highlighted in white is the 
application you are currently in.

Navigation: touch the 2 -  and  arrows to move through pages in an appli-
cation; if the application contains only one page, only the  icon is shown, 
enabling you to go back. The  icon is shown only when a USB device or SD 
card is inserted in the Multimedia Touch Screen. Touch the icon to disable 
the device (to re-enable the device, remove it and re-insert it into the Mul-
timedia Touch Screen).
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1.4 How to answer a call on the video door entry system?

The Multimedia Touch Screen receives a call from the Entrance Panel while it is on stand-
by.

Go to main page1 - 

Answer current call2 - 

Increase / decrease incoming volume3 - 

Mute key: press to turn off the microphone on the Multimedia Touch Screen4 - 

Switch staircase light on5 - 

Open door lock6 - 

Cycle cameras connected to the system7 - 

21 3 4 5 6 7

15:35 22°C

Video Door Entry System 

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

1 Introduction and basic functions
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1 2

End call1 - 

Mute key ON (microphone OFF)2 - 

Adjust brightness1 - 

Adjust contrast2 - 

Adjust colour3 - 

Close video adjustment settings4 - 

Touch the  icon to access video adjustment settings relating to the image shown on 
the display during the call.

1

2

3

4

15:35 22°C

Video Door Entry System 

15:35 22°C

Video Door Entry System

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites
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Video Door Entry System 

Touch the  icon to view the videocall image in full screen mode.
Use the 4 arrows for pan & tilt camera adjustment (if available).

When the video call image is being viewed in full screen mode, all the icons described 
above will appear in vertical arrangement to the right of the image itself.

Tilt camera up

Tilt camera down

Pan camera right

Full screen view

Pan camera left

Shrink image

End video call

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

1 Introduction and basic functions
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Control your My Home Legrand system

2.1 Automation 79

2.2 Lighting 82

2.3 Scenarios 84

2.4 Advanced and scheduled scenarios 86

2.5 Sound system 89

2.6 Multi-channel sound system 91

2.7 Multimedia contents 93

2.8 Burglar alarm 107

2.9 Temperature control 109

2.10 Video Door Entry System 116



78

2 Control your My Home Legrand system

Multimedia: this application enables you to access the mul-
timedia contents available from the Web, such as Web Radio, 
RSS etc., as well as to play music or view images from any con-
nected USB or SD devices.

Burglar alarm: this application enables you to control and 
manage the burglar alarm system.

Temperature control: this application enables you to control 
and adjust your heating and air-conditioning systems, allow-
ing you to adjust the temperature on a zone by zone basis, ac-
cording to your current requirements.

Video door entry system: depending on the type of video door 
entry system installed, you may control - for each entrance 
point - the opening of the door lock and/or the lighting of the 
staircase light, communicate with handset units, communicate 
with an associated switchboard and use the cameras connect-
ed to your My Home Legrand system in home CCTV mode .

Automation: this application enables you to manage – through 
a user-friendly interface - all the automations in your home au-
tomation system, including rolling shutters, shutters, motor-
ised blinds, controlled electrical sockets, irrigation system, etc.

Lighting: this application enables you to turn on, turn off or 
adjust an individual light or group of lights, as well as to man-
age light timers.

Scenarios: this application enables you to activate or modify 
the scenarios available in your My Home Legrand system.

Multimedia sound system: this application enables you to 
manage your My Home Legrand sound system.
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.1 Automation

15:35 22°C

Blinds Garage Door

Rolling Shutter Gate

Automation Group 1 Irrigation

To enable you to quickly identify the required control, icons represent the indi-
vidual system’s actual function.

Garage door

Automation group 2

Automation group 1

Rolling shutter

Controlled socket

Irrigation

Fan

Automation door lock

Video door entry system door lock

Blinds

Gate

Touch the “Automation“ application icon.
The display shows the page listing the systems you can control.

Automation Systems 1/2

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info
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Blind – Garage Door – Rolling Shutter - Gate
These controls enable you to open or close blinds, rolling shutters, etc. at the 
simple touch of a finger.
Depending on the configuration set by the installer, the system is operated in 
one of two modes, as indicated below.
– Safe Mode
 The system opens/closes only while you are touching the corresponding 

icon; the icon changes to indicate motion. 
 As soon as you remove your finger from the icon the system stops.
– Standard Mode
 The system starts opening/closing by touching the corresponding icon; during 

motion, the icon changes to indicate motion and the Stop icon appears. To 
stop the system touch the  icon.

Automation Group
This control enables you to control a number of automation systems at once; 
you could for example roll up or down all the rolling shutters in your home with 
one single touch.
Touch the “ON” icon to start the motion; touch the “OFF” icon to stop.

Examples in Standard Mode

Stop

Stop

Touch the icon to start opening 
the gate

Touch the icon to start closing 
the garage door

Press the Stop icon to stop the 
gate.

Press the Stop icon to stop the 
garage door

Examples in Safe Mode

While you are pressing the icon 
the blinds continue opening

Remove your finger to stop the 
blinds

Stop

Stop

While you are pressing the icon the 
rolling shutter continues rolling down

Remove your finger to stop the 
rolling shutter

2 Control your My Home Legrand system
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Fan
This control enables you to turn on or turn off the fan.
The icon changes to indicate that the fan is in operation.

Controlled Socket
This control, represented by an electrical socket, enables you to turn on or off a 
household appliance or other device.
In this case too, the icon indicates whether the controlled appliance is on or off.

Irrigation
This control enables you to turn on or off the irrigation system. 
The icon changes to indicate that the irrigation system is in operation.

Door lock

Touch the  icon to activate an electrical door lock.
This control works like a pushbutton; the door lock is activated while you touch 
the icon and deactivates as soon as you remove your finger. If this control is 
connected to the video door entry system door lock, the time of activation de-
pends on the door lock configuration.

Touch to turn off Touch to turn on

ON OFF

Touch to turn off Touch to turn off

ON ON

Door lock is activated

Touch to turn on Touch to turn on

OFF OFF

Door lock is deactivated
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2 Control your My Home Legrand system

2.2 Lighting

15:35 22°C

Individual Light
This control enables you to turn on or 
off an individual light.

Kitchen Light

Group of Lights
This control enables you to turn on or 
off a group of lights at once.

Garden Lights

Dimmer
This control enables you to turn on, turn 
off or adjust the intensity of a dimmer-
fitted light.

Light intensity can be adjusted by 
pressing the - and + icons; the level of 
intensity is represented graphically.

If the light does not work or is not con-
nected a cracked bulb is shown.

Living Room Light

Dimmer at 
minimum 
level

Fault

Touch the “Lighting” application icon.
The display shows the page listing the lights you can control.12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

Lighting 1/2

Individual Light Group of Lights

Dimmer

0:00:00

Timed light

Fixed timed light Group of Dimmers

1’
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Group of Dimmers
This control enables you to turn on, turn 
off or adjust the intensity of a group of 
dimmer-fitted lights. Bedrooms Lights

Pre-set timed light
This control enables you to turn on a 
light by touching the , icon and to 
set the time for which the same light is 
to stay on using the  icon.

Pre-set timed light function is 
not activated

Fixed timed light
This control enables you to turn on a 
light for a fixed period of time (pre-
set via the configuration software) by 
touching the  icon.
The  icon shows the remaining light-
on time in the form of a percentage.
The  icon shows whether the func-
tion is activated or not.

Staircase Light
This control enables you to activate the 
staircase light function connected to the 
video door entry system.

Fixed timed light function is not 
activated

Pre-set timed light function is 
activated

Fixed timed light function is acti-
vated (approximately halfway to 

switching off )

Light intensity can be adjusted by pressing the - and + icons; the level of inten-
sity is not represented graphically.
The individual dimmers included in a group could be set at different inten-
sity levels; adjustment leads to increasing or decreasing the intensity level of 
all dimmers starting from the level at which they were set when they were 
switched on.

12:10

12:10

1’

1’
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.3 Scenarios

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

2 Control your My Home Legrand system

Touch the “Scenarios” application icon.

The display shows the page listing the scenarios you can activate; touch the  
icon to activate the chosen scenario.

Scenari 1/2

Scenario 4Scenario 1

Scenario 2 Scenario 5

Scenario 3 Scenario 6

Scenario from the scenarios control unit
This control enables you to turn on a 
scenario stored on the Scenarios Con-
trol Unit. If you wish, you can change 
the scenario settings on the Scenarios 
Control Unit; from that moment on, the 
Multimedia Touch Screen will imple-
ment the new scenario set.

If the  icon is not shown, the Scenarios Module is blocked.

Scenario from the scenarios module
This control enables you to turn on one 
of the scenarios stored on the Scenarios 
Module. Touch the  icon to bring up a 
series of additional icons that will enable 
you to delete or program a new scenario 
according to the Scenarios Module’s op-
erating instructions.

Scenario 2

Scenario 1

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites
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Creating a New Scenario

Deleting a Scenario 

 Touch the icon to enter the 
function that enables you to 
program a new scenario

 Touch the icon to enter the 
function that enables you to 
delete a scenario

 Touch the icon to start pro-
gramming a new scenario

 Touch the icon to delete a sce-
nario you have set

 Touch the icon to end pro-
gramming.

 Touch the icon to go back to the 
menu listing the scenarios you 
have set
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.4 Advanced and scheduled scenarios

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Touch the “Advanced and scheduled scenarios” application icon.
The display shows the page listing the advanced and scheduled scenarios you 
can control (max. 20).
Scheduled scenario
This type of scenario automatically activates a number of controls at the occur-
rence of one or more specific actions or at a pre-set time.
It is possible to manage up to 20 of the 300 scenarios configured in the Sce-
narios Programmer.
This type of scenario allows four possible actions:
– Enable Scenario – Disable Scenario
 These controls allow you to enable or disable a scenario without actually acti-

vating it. If the scenario is enabled and the condition occurs for activation, the 
scenario is implemented.

– Start - Stop
 These controls allow you to force start or stop a scenario, regardless of the 

programmed condition.

The presence of the various actions is set via the configuration software.

Advanced and Scheduled Scenarios 1/2

Advanced Scenario 1Scheduled Scenario 1

Scheduled Scenario 2

Scheduled Scenario 3

Advanced Scenario 2

Advanced Scenario 3

2 Control your My Home Legrand system
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Advanced Scenario
This type of scenario automatically activates a specific control at a pre-set time 
upon the occurrence of a specific action.
Up to 20 scenarios can be created.
This type of scenario allows two possible actions:
– Enable/Disable Scenario
 This control allows you to enable/disable a scenario without actually activat-

ing it. If the scenario is enabled and the conditions occur for activation, the 
scenario is implemented.

– Start
 This control allows you to force a scenario.

Advanced Scenario Advanced Scenario 

Advanced scenario enabled Advanced scenario disabled

The second condition or “device-related condition” can be linked to the state of 
a light, a dimmer, a temperature sensor or a sound system amplifier.

Example of advanced scenario
The garden irrigation comes on (scenario action)
only if it is 8:30pm (time condition)
and the temperature sensor measures 20°C (device-related condition)

Light state condition
You may change the light state. 
The light states which can be 
used as condition for the acti-
vation of a scenario are ON or 
OFF.

Dimmer Value Condition
You may change the dimmer 
intensity value.
The values admitted are: OFF 
and from 20% to 100% with 
20% increases.

Advanced and Scheduled Scenarios

Time Condition
Hours and Minutes

20 30:

Advanced and Scheduled Scenarios

20 30:

Modifying time and device condition settings

Touch the  icon to modify the time and device-related condition settings.
The page below is displayed:
use the  and  icons to set the desired time; touch the  icon to con-
firm.

Time Condition
Hours and Minutes
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Audio value condition
You may change the amplifier 
volume value.
The values admitted go from 
0% to 100%, with 20% and 30% 
increases.

Temperature value condition
You may change the tempera-
ture sensor value.
The temperature values admit-
ted go from -5.0 °C to 50.0 °C, 
with 0.5 °C increases.

Advanced and Scheduled Scenarios

20 30:

Advanced and Scheduled Scenarios

30:

30.0 °C

2 Control your My Home Legrand system

Time Condition
Hours and Minutes

Time Condition
Hours and Minutes

20
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.5 Sound system

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Sound System

Living Room Basement

Sound Source
You can choose between Radio Tuner, external source (Aux) - such as a CD player 
(controlled via the Stereo Control function or connected via RCA input port) - or 
Multimedia Touch Screen used as a multimedia source.

Touch the “Sound system” application icon.
The display shows in the upper section the information and icons relating to the 
music sources and in the lower section the amplifiers you can control.

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Stereo Control

Radio

Channel tuner

Change channel (be-
tween stored channels)

Change
source

Radio display

RTL102.5
FM 102.500 Channel: 3

Multimedia Touch Screen

Multimedia 
contents

Change track

Change
source

Radio display

MMT

External Source (AUX)

Change track (if avail-
able on source)

Change
source

Source display

Stereo Control
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Tuning the Radio
Your Multimedia Touch Screen allows you to tune in the radio from your sound 
system and store your favourite channels.

Amplifier
This control enables you to turn on, turn off or adjust an amplifier volume; the 
volume level is shown graphically on the display.

Group of Amplifiers
This control enables you to turn on, turn off or adjust the volume of a group of 
amplifiers; the volume level is shown graphically on the display.

OFF

OFF

Low volume

High volume

Sound System

VIRGIN
FM 104.500 Channel: 3

Channel search 
mode (automat-
ic or manual)

Change fre-
quency between 
stored frequen-
cies

Change
frequency

Press the icon to store the selected channel (the Multimedia Touch Screen will 
give out a sound to confirm that the channel has been stored).

Frequency Active channelRDS function

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.6 Multi-channel sound system

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Touch the “Multi-channel sound system” application icon.
The display shows all rooms connected to the system.
In the example, the system comprises four rooms and a special zone:
– Room: enables you to control a single amplifier (amplifier) or a group of am-

plifiers in a specific room;
– Special Zone: enables you to control groups of amplifiers even if located in 

different rooms (group of amplifiers) or control all the amplifiers in your sys-
tem (general).

Multi-Channel Sound System

Special Zone Kitchen

Living Room

Bedroom

Bathroom

Touch the  icon to access individual sub-menus

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites
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Rooms Special Zones

Amplifier 1 Amplifier 2

Kitchen

General Kitchen

Turns on/off and adjusts volume on 
the associated amplifier.

Turns on/off and adjusts volume on 
all amplifiers located in that room.

Turns on/off and adjusts volume 
on amplifiers located in different 
rooms.

Turns on/off and adjusts volume on 
all amplifiers in the system.

Amplifier 1/2

General kitchen General

Kitchen+Living Room

Special Zone

Kitchen+Living Room

Bedroom+Bathroom

General

Kitchen Special Zone

RTL102.5
FM 102.500 Channel: 3

Stereo Control

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.7 Multimedia contents

15:35 22°C

Multimedia

Web radio

Rss Webcam

USB

USB

The “USB” application enables you to display and use the con-
tents of your USB pen drive. The Multimedia Touch Screen will 
be able to play your music, videos or images.

Web radio

The “Web Radio” application enables you to listen to the radio 
stations broadcasting on the Web. For this function to operate, 
the device must be part of a broadband-connected LAN net-
work.

SD

The “SD” application enables you to display and use the con-
tents of your SD card. The Multimedia Touch Screen will be able 
to play your music, videos or images.

Rss

The “RSS” application enables you to display real-time news on 
your Multimedia Touch Screen. For this function to operate, the 
device must be part of a broadband-connected LAN network.

Webcam

The “Webcam” application enables you to view the real-time 
images transmitted by Live Webcams broadcasting on the Web. 
For this function to operate, the device must be part of a broad-
band-connected LAN network.

SD

Touch the “Multimedia contents” application icon.
The display shows the multimedia contents you can access.12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites
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Insert your USB/SD devices in the relevant ports on your Multimedia Touch Screen. The 
/  icons change to bright white to indicate that they are active: touch them to ac-

cess their contents.

AUDIO

Audio files: the Multimedia Touch Screen will be able to play only files with 
an .mp3 extension.

VIDEO

Video files: the Multimedia Touch Screen will be able to play only files with 
an .mp4 extension having a maximum resolution of 320x240 pixels.

ALBUM

Image files: the Multimedia Touch Screen will be able to play only files with 
a .jpg extension having a maximum size of 10 Mb. Any of these files can be 
chosen for the screensaver of your Multimedia Touch Screen (see section 3).

2.7.1 USB / SD15:35 22°C

Multimedia

USB Web radio

Rss Webcam

SD

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2 Control your My Home Legrand system

FOLDER1/2

Music

5.jpg

U2 - Winter.mp4

Get On Your Boots
No Line On The Horizon
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Master Volume

01 Magnificient.mp3
No Line On The Horizon

Track :3/11 0:01:13/0:04:02

Audio 
icon

Track title Album title

Track number

Increase / de-
crease volume of 
currently-playing 
track

Track title Track duration

Magnificient
No Line On The Horizon

Play track

AUDIO

The display lists the .mp3 files available for playing from USB pen drive or SD 
card.

01 Magnificient.mp3
No Line On The Horizon

Track :3/11 0:01:13/0:04:02

Go to previous track

Stop

Pause/play Fast forward

Play on sound 
system

Fast rewind
Go to next track

15:35 22°C

FOLDER

Magnificient
No Line On The Horizon

Moment Of Surrender
No Line On The Horizon

Unknown Caller
No Line On The Horizon

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

Master Volume

1/2
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Multi-Channel Sound System

Room 1 Room 2

Special Zone

Touch the  icon to access the sound system (see sections 2.5 and 2.6) and decide in 
which room / on what amplifier you wish to play the music selected.

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

FOLDER

U2 - Winter.mp4

U2 - Moment Of Surrender.mp4

U2 - Unknown Caller.mp4

U2 - Get On Your Boots.mp4

15:35 22°C

U2 - Winter.mp4

U2 - Winter.mp4

The display lists the .mp4 files available for viewing on your Multimedia Touch 
Screen from USB pen drive or SD card.

Go to previous 
video

Fast rewind Stop

Fast forward
Pause/
play Full screen view

Go to next 
video

VIDEO

Video 
icon

Video title Play video

Touch the  icon to view the video in full screen mode.

1/2



98

Master Volume

Shrink video Increase / decrease volume of currently-playing video

Touch the display to bring up the video control icons described above.

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

The display lists the images available for viewing on your Multimedia Touch 
Screen from USB pen drive or SD card.

ALBUM

Touch the the  icon on your Multimedia Touch Screen.

FOLDER1/2

Music

5.jpg

U2 - Winter.mp4

Get On Your Boots
No Line On The Horizon

15:35 22°C

05.jpg

Go to previous image

Stop automatic show

Show images automatically

Go to next image

Full screen view

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites
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Touch the display to bring up the image control icons.
Touch the  icon to shrink the image

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

15:35 22°C

Web radio

Radio 105
Radio 105

Radio Montecarlo
Radio Montecarlo

Urradio
Urradio

Radio 24
Radio 24

Touch the  icon to view the list of radio stations (previously set through the Multime-
diaTouchScreenConfig software) broadcasting on the Web.

2.7.2 Web radio

Rss Webcam

SD

Multimedia

USB Web radio

Radio 105
Radio 105

Radio 
icon

Descriptions (can be cus-
tomised through software)

Play radio

1/2
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15:35 22°C

Master Volume

Loading...
105 CHANNEL 1 - 105 FM

Track :1/6

Loading...
105 CHANNEL 1 - 105 FM

Track :1/6

Touch the  icon to view the list of radio stations (previously set through the Multime-
diaTouchScreenConfig software) broadcasting on the Web.

Loading radio station

Name of currently-playing 
radio station

Stored radio station 
indicator

Master Volume

Increase / decrease radio volume

Go to previous radio station
Stop

Play on sound system

Pause/Play Go to next radio station

15:35 22°C

Multi-Channel Sound System

Room 1 Room 2

Special Zone

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Touch the  icon to access the sound system (see sections 2.5 and 2.6) and decide in 
which room / on what amplifier you wish to play the radio selected.

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Touch the  icon to view the list of contents available from the Web (previously set 
through the MultimediaTouchScreenConfig software).

2.7.3 Rss15:35 22°C

15:35 22°C

Rss

Legrand

Sport

Weather

Web radio

Webcam

SDUSB

Rss

Multimedia

Legrand

Info icon RSS source title View RSS list
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Legrand

Legrand renews its home automation range
Fri, 29 May 2009 12:20:39 +0200

New Multimedia Touch Screen
Fri, 29 May 2009 10:52:46 +0200

The new Legrand showroom opens
Thu, 28 May 2009 16:05:40 +0200

15:35 22°C

New Multimedia Touch Screen

Legrand’s brand-new and innovative Multimedia Touch 
Screen enables you to control all the highly-advanced func-
tions of your My Home Legrand system through a simple 
and attractive icon-based graphical interface and 10” 16:9 
LCD touch screen.
As well as manage your entire home automation system, 
you will be able to answer calls on the video door entry 
system and view high-definition images from your external 
CCTV cameras.
Thanks to its USB and SD card ports, you will also be able to 
listen to your favourite music on your sound system, as well 
as to view videos and photographs.

New Multimedia Touch Screen
Fri, 29 May 2009 12:20:39 +0200

Touch the , icon to open the selected news item.

RSS icon RSS source title

RSS publication information

View RSS

2 Control your My Home Legrand system

Touch the  and  arrows to scroll through the text in case it takes up more space than 
the white box shown on the display.
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15:35 22°C

15:35 22°C

Webcam

Paris Live

Chapel of the Holy Shroud

New York

Saint Peter Basilica

Touch the  icon to view the list of Webcams (previously set through the Multimedia-
TouchScreenConfig software) broadcasting on the Web.

2.7.4 Webcam

Paris Live

Web radio SDUSB

Rss Webcam

Multimedia

Webcam icon Webcam title View webcam

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

1/2
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15:35 22°C

Paris Live

Previous webcam

Next webcam

Refresh webcam

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.8 Burglar alarm

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

Touch the “Burglar alarm” application icon.
In the upper section the display shows the icon indicating the state of the sys-
tem (open door lock indicates that the system is OFF, closed door lock indicates 
that the system is ON); in the central section, you can scroll through the zones 
in which the system is divided and check which ones are active.

15:35 22°C

Burglar Alarm

Burglar Alarm

1/2

1/2

Zone 1

Zone 1

Zone 2

Zone 2

Zone 3

Zone 3

Zone 4

Zone 4

Shutting Off Individual Zones
When the burglar alarm is OFF, you can shut off (or reactivate) one or more 
zones in the system to suit your requirements. You may, for example, turn off in-
door areas protected by infrared sensors, while leaving perimeters areas (front 
door and windows) on; this allows you to move freely inside your home while 
not giving up on safety.

To confirm the chosen customisa-
tion, touch the confirmation icon: 
a page will appear requesting 
your user code to confirm zone 
shutting-off.

Such customisation can only be 
performed when the system is off 
using the relevant icons for the in-
dividual zones (not shown on the 
display when the system is on).
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Turning the Burglar Alarm On/Off

To change the state of the system, touch the  icon (to turn the burglar alarm 
on). Touch the  icon (to turn the burglar alarm off ).

Turning burglar 
alarm off

Password

password

On the page shown, enter your Burglar-Alarm Control Unit user code and press 
 to confirm.

If sound is enabled on the Burglar-Alarm Control Unit, you will hear the relevant 
“alarm on” or “alarm off” message from the unit.

Touch the  icon to access 
alarm events memory.

touch the  icon to delete 
alarm event.

The numbers from 1 to 8 displayed at the bottom (only in the alarm turning on 
page) show which zones are currently shut off. In the examples, the zone 1 and 
8 are active, while the zones from 2 to 7 are shut off.

Turning burglar 
alarm on

What type of alarm has occurred?
If while you are out the alarm goes off, when you come back you will find a 
screen page similar to the one in the example containing the following infor-
mation: icon corresponding to the type of alarm event that has occurred, plus 
indication of time, date, type of alarm and zone.

11:31 03/18 Z:1

Intrusion Detection Alarm

Burglar Alarm

Alarm Type Zone

C 1

Bedroom

18:06:2009

11:32:51

17:06:2009

10:20:03

Z 1

Bedroom

Technical

Intrusion Det.

Date and Hour

Type of alarm:
–  intrusion detection alarm 
–  anti-tampering alarm 
–  panic alarm 
–  technical alarm 
Indication of:
– hour
– date
– zone

delete alarm event

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.9 Temperature control

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Touch the “Temperature control” application icon.
The display shows the page listing the relevant Systems, Non-Controlled Zones 
(if any) and External Sensors (if any); if only one control unit is present on your 
system, you are directed immediately to a page listing the icon of the control 
unit in question and the relevant zones.

Temperature Control

Temperature Control

Touch the  icon to access your temperature control system.

External sensor

Non-Controlled Zone
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Temperature Control

Control Unit Zone 2

Zone 3

15:35 22°C

Touch the  icon to access the control unit settings page.

Use the  and , icons to set the system to operate in Summer mode  or 
Winter mode ).
Touch the  icon to access available operation modes.

Temperature control is only possible if the remote control function on the control 
unit has been activated.

2 Control your My Home Legrand system
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Program Mode Holidays Mode

Program Mode
Select a program between 3 summer 
and 3 winter programs (previously set 
on the control unit) to configure your 
system to automatically operate ac-
cording to the program selected.

Holidays Mode
This mode enables you to run the Anti-
freeze or Thermal Protection modes on 
your system until the date and hour set, 
after which the system reverses to the 
selected weekly program.

Touch the  and  icons to 
set the date and hour.
Once you have set the date 
and hour, touch the , icon 
to display the page where you 
can choose the program to be 
run at the end of the holidays 
mode period.

Touch the  icon to select a 
program.

Touch the  icon to select 
a program.

Summer Program 1 Winter Program 1

Summer Program 2 Winter Program 2

Summer Program 3 Winter Program 3

Program Mode

Summer Program 1 Winter Program 1

Summer Program 2 Winter Program 2

Summer Program 3 Winter Program 3

Program Mode

Holidays Mode

16 06: 09: 20 30:
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Manual Mode Week-End Mode

Manual Mode
This mode enables you to set a con-
stant temperature in all the zones of 
your system.

Week-End Mode
This mode enables you to select a spe-
cial day profile to be run for a pre-set 
period of time. The chosen program 
operates until the date and hour set, 
after which the system reverses to the 
selected weekly program.Touch the  and  icons to 

increase or decrease tempera-
ture by 0.5°C. Touch the  
icon to confirm the tempera-
ture set.

Manual Mode

Touch the  and  icons to 
set the date and hour.
Once you have set the date 
and hour, touch the , icon 
to display the page where you 
can choose the program to be 
set.

Touch the  icon to select 
a program.

Summer Program 1 Winter Program 1

Summer Program 2 Winter Program 2

Summer Program 3 Winter Program 3

Program Mode

Week-End Mode

16 06: 09: 20 30:

28.2 °C

2 Control your My Home Legrand system
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Scenario Mode

Scenario Mode
Select a scenario between 16 summer 
and 16 winter scenarios to configure 
your system to automatically operate 
according to the scenario selected.

OFF Mode
Touch the  icon to set all system zones to OFF.

Antifreeze Mode
Touch the  icon to set all system zones to antifreeze temperature.

Touch the  icon to select a 
scenario.

Summer Scenario 1 Winter Scenario 1

Summer Scenario 2 Winter Scenario 2

Summer Scenario 3 Winter Scenario 3

Scenario Mode

Temperature Sensor
The local sensor offset corresponds to the position of the dial on the sensor 
installed in each zone of your temperature control system.
If the dial is positioned to ❄ (antifreeze/thermal protection) or OFF, no adjust-
ment is possible from the Multimedia Touch Screen: to change the current set-
tings you must act directly on the sensor dial.
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Zones
Press the Zones icon to display the page containing the zone name, the temper-
ature measured, the temperature setting icon if in manual mode, the manual/
automatic operation icons and the sensor setting (-3 -2 -1 0 +1 +2 +3).

Zones (with Fan Coil Function)
Press the Zones icon to display the page containing the zone name, the temper-
ature measured, the temperature setting icon if in manual mode, the manual/
automatic operation icons, the sensor setting (-3 -2 -1 0 +1 +2 +3) and the fan 
coil speed levels.

Manual mode 1 - 

Automatic mode2 - 

Antifreeze mode3 - 

Zone OFF4 - 

Manual mode1 - 

Automatic mode 2 - 

Antifreeze mode 3 - 

Zone OFF 4 - 

Zone 1 Zone 2

11 22 33 44

Temperature setting keys 
and temperature set

Temperature setting keys 
and temperature set

Temperature measured

Sensor setting
Zone Zone

Temperature measured

Fan coil speed

Sensor setting

28.2 °C28.2 °C

28.2 °C 28.2 °C

Local sensor Offset Local sensor Offset

2 Control your My Home Legrand system
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External Sensors
If the system includes external radio-wave operated sensors, touch the relevant 
icon to display the temperature measured by the same.

Non-Controlled Zones
If the system includes measurement-only sensors (non-controlled zones), touch 
the relevant icon to display the temperature measured by the same.

External sensor 27.5 °C Non-Controlled Zone 29.5 °C
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

2.10 Video Door Entry System

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Touch the “Video Door Entry System” application icon.
The display shows the applications you can control.

Video Door Entry System 

Intercom Bell ExclusionCCTV

CCTV

Enables you to keep your home under surveillance by acti-
vating one of the CCTV cameras located in the apartment 
and in communal areas (e.g.: garage, garden, etc.).

Intercom

Enables you to talk to other video/audio handset units in-
stalled in your home or in other apartments.

Exclusion
Enables/disables call bell.

2 Control your My Home Legrand system
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Touch the “Camera” icon.
The image captured by the selected camera appears on the screen (if the audio/
video channel is being used by another user the command is not run; wait until 
the channel is free and try again).
In case of a call from the entrance panel, the connection is interrupted.

For additional information on the operation of the individual icons go to sec-
tion 1.3.

CCTV15:35 22°C

CCTV

Camera 1 Camera 2CCTV

15:35 22°C

Video Door Entry System 
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Favourites

Touch the “Intercom” icon (inside or outside the apartment).
The Multimedia Touch Screen makes a call to the requested handset unit.
If the audio/video channel is being used by another user the command is not 
run; wait until the channel is free and try again.
In case of a call from the entrance panel, the conversation is interrupted.

INTERCOM15:35 22°C

Intercom

Intercom 2 InterflatIntercom 1

15:35 22°C

Microphone volume adjustment

Mute key

End call

Connecting Connected Disconnected

Connecting

2 Control your My Home Legrand system



119

Multimedia Touch Screen

U
se

r M
an

ua
l

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35

15:35

22°C

22°C

Video Door Entry System 

Bell Exclusion

Intercom Bell ExclusionCCTV

Touch the “Bell Exclusion” icon.
The display shows the bell exclusion application page.

BELL EXCLUSION

Touch the  icon to disable the bell; touch the  icon to enable the 
bell.

Bell enabled

Bell disabled
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Change your Multimedia Touch Screen settings

3.1 Screen 123

3.2 Date and Hour 126

3.3 Volume adjustment 126

3.4 Bell Settings 127

3.5 Password Settings 128

3.6 View your Multimedia Touch Screen version information 129
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

3 Change your Multimedia Touch Screen settings

Touch the “Settings” icon to access the dedicated page.

Screen

Touch the  icon to access the screen settings: contrast, screen 
cleaning, calibration and screensaver.

Date and 
Hour

Touch the  icon to access clock settings.

Volume

Touch the  icon to adjust the volume of the loudspeaker and 
the microphone.

Beep

Touch the  icon to activate (icon lights up) or deactivate (icon 
becomes grey) the sound given out when you touch the screen.

Bells

Touch the  icon to customise bell tones for calls from en-
trance panels and handset units.

Password

Touch the  icon to activate, deactivate or change password 
protection to the Multimedia Touch Screen menu.

Version

Touch the  icon to display the technical information relating 
to your Multimedia Touch Screen.

12:0531/07/09 23°C

webcam Weather Web radio Web radio info

15:35 22°C

Settings

Date and Hour

Bells

BeepScreen

VersionPassword

Volume
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

3.1 Screen

15:35 22°C

Screen

Brightness Screen Cleaning

Screensaver

Calibration

15:35 22°C

Brightness

BRIGHTNESS
The “Brightness” application enables you to adjust display contrast.

The “Screen” application enables you to control display settings: brightness, 
calibration, screen cleaning and screensaver.

Brightness

Touch the icon to mod-
ify display brightness

Calibration

Touch the icon to cali-
brate display touch 
precision

Cleaning

Touch the icon to deac-
tivate the display for a 
chosen period of time

Screensaver

Touch the icon to 
choose your screen-
saver

Touch the ; icon to decrease brightness or touch the  icon to increase it.
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3 Change your Multimedia Touch Screen settings

Click on the Cross

20

SCREEN CLEANING
The “Screen Cleaning” application enables you to deactivate the display and 
clean it with no need for other operations.

CALIBRATION
The “Calibration” application enables you to adjust display touch precision.

Touch the “cross” symbol shown on the display at all positions.Factory settings provide for the screen to turn itself back on after 20 seconds. 
You may customise the Multimedia Touch Screen cleaning time through the 
software.

Do not use solvents, thinners, etc. or abrasive products.
Use only the cloth supplied.
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Click OK

15:35 22°C

Screensaver

No Screensaver

Default

SCREENSAVER
The “Screensaver” application enables you to choose the screensaver that you 
wish to activate on your Multimedia Touch Screen. 

The  icon will appear in two corners of the display. 
Touch the icons to confirm. Calibration will take place automatically.

This procedure - despite special pressure controls – must be carried out 
carefully. If performed incorrectly it may lead to the device becoming 
unable to understand pressure areas correctly with following system 
blocking. In this case, contact your installer for assistance

It is possible to select between two types of screensavers: 

No Screensaver•  - no screensaver is activated (screen is off );

Default•  - the factory-set screensaver is activated;

Touch the  icon to select your desired screensaver option.
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Date and Hour

Date
Day/Month/Year

Set Time
Hours and Minutes

 12 / 05 / 2009

 11 : 43 

15:35 22°C

3 Change your Multimedia Touch Screen settings

3.2 Date and Hour 3.3 Volume adjustment

Volume

Master Volume Microphone

The “Date and Hour” application enables you to access the Multimedia Touch 
Screen clock settings.

The “Volume” application enables you to adjust the volume of the Multimedia 
Touch Screen loudspeaker and microphone.

Touch the  ; icons to increase the date and hour values or touch the . 
icons to decrease them. Touch and hold to increase or decrease values fast.

Once you have set the date and hour, touch the  icon to confirm.

Touch the  or  icons to decrease or increase volume level.

The graphic bar in the middle of the icon (  ) shows the device volume level.
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Bells

Bell Bell

Bell Bell

Bell S0 Bell S1

3.4 Bell Settings

The “Bells” application enables you to select the bell to be matched to each 
notice.

Touch the  and  icons to scroll through the various notices.

Touch  or  on the relevant icon to listen to or change the bell associated 
with each notice.

1/2

Entrance panel 0 bell

Entrance panel 1 bell

Entrance panel 2 bell

Entrance panel 3 bell

Intercom bell

Apartment 1 bell

Call to floor bell
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Password

Enable Password Change Password

15:35 22°C

Password

password

3.5 Password Settings

The “Password” application enables you to enable/disable password protection 
to the Multimedia Touch Screen menu. 

When the  icon is grey the access password protection function is disabled. 

Touch the  icon to change the password required to access the Multimedia 
Touch Screen menu.

The password consists of five digits.

Touch the ; icon to cancel the digits entered; touch the  icon to confirm 
the password entered.

The password will be requested every time the Multimedia Touch Screen 
is switched on or the display is reactivated from stand-by mode.

3 Change your Multimedia Touch Screen settings
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Dimmer

Individual Light

Group of Lights

StaircaseLight

Favourites

15:35 22°C

Version

Model: 573962/63

Firmware Version 1.1.3 

Kernel Version 2.3.3

IP Address 192.168.1.110

Netmask 255.255.255.0

3.6 View your Multimedia Touch Screen version information

The “Version” application enables you to display the technical information re-
lating to your Multimedia Touch Screen. 

Touch the  icon to go back to the settings page.



130

Notes





Legrand se réserve le droit de modifi er à tout moment le contenu de cet imprimé et de communiquer,
sous n’importe quelle forme et modalité, les changements apportés.
Legrand reserves at any time the right to modify the contents of this booklet and to communicate, 
in any form and modality, the changes brought to the same.

tampon installateur
Installer stamp
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